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V I I

P o d e r s  p u b l ic s  i  a g r u p a m e n t s  p r o f e s s io n a l s  

( C o m p a n y ie s ,  S i n d i c a t s ,  e t c .) ,  h a n  e s t u d ia t  i  s ’ h a n  

p r e o c u p a t , e n  d i f e r e n t a  m id a , i  s e g o n s  e ls  p a is o s ,  

d ’a s s e n y a la r  r é g l é s  d e  c o n d u c t a ,  e n  p r e v e n c io  i 

t r a c t a m e n t  d e ls  a c c id e n t s .  E n c a r a  q u e , s e g o n s  J e -  

llineck  t o t a  a q u e s t a  q ü e s t i ô  h a  r e s t â t  f in s  a r a  m a s 

s a  d e s c u r a d a ,  e s s e n t  m a l c o n e g u d a , f in s  d e  le s  

p e r s o n e s  c u l t iv a d e s ,  d e i x a n t  m o lt s  p u n t s  a  m e r c è  

d e l d e s c u it ,  d e  l a  i r r e f l e x i o  i  d e  la  ig n o r à n c i a  ; s ’ h a n  

d e  f e r ,  p e r ô ,  s a l v e t a t s  r a o n a d e s  a  f a v o r  d ’a l g u n e s  

C o m p a n y ie s  i P o d e r s  le g i s l a t iu s .

L a  C o m p a n y i a  “ E n e r g i a  E l è c t r i c a  d e  C a t a l u -  

n y a ”  v a  f i x a r ,  j a  f a  a n y s ,  a l  c o m e n ç a m e n t  d e  la  

s e v a  a c t u a c iô ,  a  t o t s  e ls  s e u s  e s t a b l im e n t s  d e  p r o -  

d u c c iô  i t r a n s f o r m a c i ô  d e  f o r ç a ,  u n e s  in s t r u c t i o n s  

e x p o s a d e s  a m b  t o t a  c l a r e d a t  i  p r e c is iô ,  l a  r e p r o -  

d ü c c ié  p a r c ia l  d e  le s  q u a is ,  textual, c r e ie m  m e r e i x  

é s s e r  t r a n s c r i t a .  L e s  d i f e r e n t s  te n s io n s  h i  s o n  r e -  

p a r t id e s  e n  t r è s  c a t é g o r i e s ,  c o m p o r t a n t  m e s u r e s  d i 

fe r e n t s  a  p r e n d r e  e n  c a s  d ’a c c id e n t .  R e c a l q u e n  e n  

u n a  N o ta  p r e l i m i n a r :

“ L a  hum itat f a  m olt perillosa la salvaciô.”  

i .  “ T en siô  de prim era categoria: (C o rrent al- 

tern de m enys d e  1 5 0  volts, 0 continu fin s  a  6 0 0 , 

entre co nd u cto rs):

’ ’ S e p a r a r  im m e d ia t a m e n t  d e l  c o r r e n t  a  l ’a c c id e n -  

ta t, a m b  la  p r e c a u c iô  d e  n o  p o s a r - s e  a m b  c o n t a c t e  

d ir e c te , i  n o  u s a n t  d e  c a p  o b je c t e  m e t à l l ic  p e r  a g a -  

f a r  o  t o c a r  e l  c o n d u c t o r  d e  b a i x a  t e n s i ô .”

I I .  “ T en siô  de segona categoria ( C orren t al- 

tern fin s  a  6 0 0  volts, entre conductors) :

" H a  d ’ in t e n t a r - s e  d ’ in t e r r o m p r e  e l c o r r e n t ,  i  e s -  

fo r ç a r - s e  e n  s o s t r e u r e  a l  s in is t r a t  d e  l ’ a c c i ô  d e l  

c o n t a c t e .”

’ ’ D o s  c a s o s :

” A .  U n  f i l  h a  c a i g u t  a  t e r r a  i t o c a  a  l a  v ic t im a . 

” Separaciô dels f i l s : S e n s e  t o c a r  l ’a c c id e n t a t ,  

a g a f a r  e l  f i l  a m b  u n e s  e s t e n a l le s  d e  m à n e c  a ï l la t ,  

q u e  s ig u in  b e n  e i x u t e s ,  s e n s e  h u m it a t .  C a s  d e  n o  

d is p o s a r  d ’e s t e n a l le s  a ï l la d e s ,  p o d e n  u s a r - s e  c a -  

n y e s , b a s io n s  o  a l t r a  m e n a  d ’o b je c t e s  d e  m à n e c  a ï 

lla t , p e r ô  t e n in t  s e m p r e  b o n  c o m p t e  q u e  s ig ü in  

b e n  s e c s .

” P e r  a  d u r  a  t e r m e  a q u e s t a  o p e r a c iô ,  f o r a  c o n v e -  

n ie n t d e  c o l lo c a r - s e  d a m u n t  d ’ u n  t a m b o r e t  d e  f u s -  

ta  v e r n is s a d a ,  a m b  p e u s  d e  c r is t a l l  0 p o r c e l la n a ,  i

s i  n o  p o t  d is p o s a r - s e  d ’u n  ta m b o r e t  d ’a q u e s t a  m e 

n a , p o t  i m p r o v is a r - s e ’n  u n  d e  p r o v is io n a l ,  p o s a n t  

p o s t s  d e  f u s t a  b e n  s e c a  s o b r e  a ï l la d o r s ,  i e n  d e -  

f e c t e  d ’a q u e s t s ,  s o b r e  o b je c t e s  a i l la n t s ,  c o m  a m 

p o l le s  b u id e s ,  o b je c t e s  d e  p o r c e l la n a ,  e t c .,  p r o c u 

r a n t  q u e  t ô t  e l  c o n j u n t  d e c a n s i  d a m u n t  d e  p o s t s  

d e  f u s t a  b e n  s e c a .

” Separdciô i  trasllat de la v íc tim a : S i  f o s  m é s  

f á c i l  a p a r t a r  la  v í c t i m a  q u e  s e p a r a r  e ls  f i ls ,  p o t  

f e r - s e ,  o b s e r v a n t  le s  m a t e ix e s  p r e c a u c io n s  in d ic a -  

d e s .

” H a  d ’ e v i t a r - s e  s e m p r e  q u e  e ls  f i l s  to q u in  a  l a  

c a r a  o  a l t r e s  p a r t s  n u e s  d e l  c o s .

” B .  C a s  d e  q u é  la  v í c t i m a  q u e d i  p e n j a d a  :

’ ’ I n t e r r o m p r e  e l c o r r e n t  i p r o c u r a r  d e  f e r  t ô t  e l 

s u a u  p o s s ib le  l a  c a ig u d a  d e l  f e r i t ,  p o s a n t  a  t e r r a  

flassades, sacs de palla> matalassos, e t c . ” .

T en siô  superior a  6 0 0  v o lts (entre cond uctors):

’ ’In terrom p re el corrent .— S i  a i x ô  n o  p o t  f e r - s e  

e l  s a l v a m e n t  e s d e v i n d r à  s e m p r e  p e r i l lo s is s im .

” E 1 q u i  p r o c e d e i x i  a l  s a lv a m e n t  h a  d ’a i l la r - s e  a l  

m a t e i x  t e m p s  d e  t e r r a  i  d e  la  in f lu è n c ia  d e l  c o r 

r e n t ,  u s a n t  d e  le s  e s t e n a lle s  d e  m à n e c  a i l lâ t  i d e l  

t a m b o r e t  a m b  p e u s  d e  c r i s t a l l  0 p o r c e l la n a ,  o  a l 

s e u  d e f e c t e ,  t a l  c o m  s ’ h a  in d ic a t  a n t e r io r m e n t .

’ ’ S e m p r e ,  e n  q u a ls e v o l  c a s ,  é s  p r é c is  d ’a v i s a r  e l 

m e t g e .”

A q u e s t s  c a r t e l ls ,  a c a b e n  in d ic a n t  e ls  p r im e r s  

a u x i l i s  q u e  h a n  d e  d o n a r - s e ,  a b a n s  n o  a r r i b i  e l  

m e t g e ;  p r e c o n i t z a n t  p e r  a  la  s a l v a c iô  d e  le s  v i c t i 

m e s , d i f e r e n t s  m è t o d e s  d e t a l la t s  d e  r e s p ir a c ió  a r 

t i f ic ia l .

C o m  a  m o s t r a  d e  p r e o c u p a c i ó  l e g i s l a t iv a ,  l lo a -  

b le , a d r e ç a d a  e s p e c ia lm e n t  a l  p ú b l ic ,  in s t r u in t - lo  

a r r e u  i e n  l ’a m p le  m a n e ig  d e  l ’e le c t r i c i t a t  e n  q u a l

s e v o l  te n s iô ,  m e r e ix e n  e lo g i  in c o n d ic io n a l  e ls  C ar

tells  p u b l ic a t s  p e r  u n a  C o m i s s iô  n o m e n a d a  p e l  

M in isteri de T reb a lls P ú b lics  d e Franga, fo r m a d a ,  

a m b  d ’a l t r e s  m e m b r e s ,  p e ls  m e t g e s  D ’A rso u v a l  i 

Z im m ern . N ’h e m  f e t a ,  i  n ’e x p o s e m  l a  t r a d u c c i ô :

“ T ô t  c o n t a c t e  a m b  c o n d u c t o r s  e lè c t r i c s  é s  p e 

r i l lo s ,  i  p o t  p r o v o c a r ,  e n  c o n d ic io n s  e s p e c iá is ,  u n a  

e le c t r o c u c ió .  A i s  c e l le r s ,  s o t e r r a n is ,  c u in e s , s a le s  

d e  b a n y ,  lo c á is  o n  e l s o l  é s  h u m it  o  b o n  c o n d u c t o r  

d ’e le c t r i c i t a t ,  e v i t a r  e l  m a n e ig  d e  là m p a r e s  p o r t á -  

t i l s  i ,  e n  g e n e r a l ,  d ’a p a r e l ls  e lè c t r i c s  m o b ib le s .

” E n  t o t s  e ls  c a s o s ,  t i n g u e u  c u r a  s e m p r e ,  e n  

a q u e s t s  l l o c s ,  a b a n s  d e  t o c a r  u n  c o n d u c t o r ,  u n a  

b o m b e ta , u n  a p a r e l l  e lé c t r i c ,  d ’ á i l la r - v o s  d e l  s o l  p e r  

u n a  c a t i f a ,  u n  e s c a m b e ll ,  u n a  c a i x a  d e  f u s t a ,  e tc .


